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Summary

Unfinished inscription.

Edition

⟨1⟩ svasti śrī

nr̥pa-t¡o!⟨u⟩ṅkaṟku yāṇṭu Iru-pattu ¡Ay!⟨Ai⟩nt-āvatu

Translation

⟨1⟩ Prosperity! Fortune!

⟨1⟩ Twenty-fifth year of Nr̥patoṅkaṉ.1

1Sanskrit Nr̥patuṅga.
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